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Mafle in cm sind circa Male
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Service * Assistenza ¢ Dienstverlening  Serwis

Servis * Szerviz * CepBucHas cnyx6a

Name » Nom * Nome « Naam »
Nazwa « Jménc « Nézov « Név »
Denumire « Isim » Hassanue

Nr. » No. « N° « Homep « € + Sz

Typ * Type « Tip+ Tipus * Tipo +
Tvn

26 x 30mm

Ba ] 23.5 x 35mm
@ ;

B ]

23,5 x 15mm

@@5’

4x 24x 16x% 2x
_BM 24 x 40mm ,Ci] 215 x 10,5mm Et_)_! 25 x 11, cc34mm Ea__l 1.2 x 20mm _[_)b_l 87 x 50mm
o . g
4x 4% 50x 6x
M4 | 1Hg M4 x 10mm | | Hd M4 x20mm | | Kh 25,8 x 8mm
Resl  ax 8x 4x 16x
72 x 42 x 20mm 4mm D Leim
Vb Ya Ea B 8";,9
\ FR olie
009 18 o) (T Colla
y NL  Lijm
1x 1x PL  Kigj
CZ Lepidlo
SK - Glej
HU  Enyv
RO  Adeziv
TR Tutkal
RU Knei
1x
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Leim
Glue
Colle
Colla
Lijm
Klej
Lepidlo
Glej
Enyv
Adeziv
Tutkal
Kne#

1x

x4

Leim
Glue
Colle
Caolla
Lijm
Klej
Lepidio
Glej
Enyv
Adeziv
Tutkal
Kne#
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1.2 x 20mm
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28 x 40mm
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ék__} 246 x 17 x 10mm
/

M 25,8 x 8mm
an

16 x

Ca 315 x 10,5mm

4x

_[__)_b_] &7 x 50mm
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24 x 40mm

Yd]

1x

1.2 x 20mm

ba]
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a4 x 60mm

1x

Wandbefestigung dient als Kippschutz ~ unbedingt anbringen! Bei
einigen Wandtypen kann ein Speziaidibel erforderiich sein!

The wall fastening serves to prevent tipping - be absolutely sure to
maount it For certain wall types, a special wall plug may be neces-
saryl

Bc l @3,5x 15mm

Ml

La fixation murale sert de protection contre e basculement ~ &
installer impérativement | Pour certains types de murs il faut des
chevilles spéciales |

il fissaggio alla perete serve da protezions anti-riballamento — at-
taccaria assolutaments! Pey alcune strutfure di parele pud essere
necessario un tassello speciale!

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming — zeker en
vast bevestigent Bij enkele muurtypes is sen speciale plug mis-
schien vereist!

2x
Vb 72 x 42 x 20mm
1x

Mocowanie do §ciany jest jednoczesénie zabezpieczeniem przed
przewrbceniem — koniecznie zamontowat! Do nigktdrych rodza-
6w Scian koniecznie zastosowad specjaine kolki mocujace.

Monta2 na sténu stouli Jako ochrana proti pfevrhnutl — bezpodmi-
neénd umistitet U nékterych typd stén mbze byl zapotiebi speci-
&lni hmoddinkal

Upevnanie na stenu sliZi ako ochirana proti prevrateniu — bezpod-
mieneéne pouZite! Pre niektoré druhy stien méZe byt potrebnd
Speciaina hmoidinkal

A terméket a fathoz kel rdgziteni, klidnben az feiboruthat! Egyes
faitipusokna! specialis tiplit kell hasznalni!

Sistermul de fixare la perete servegte ca protectie la rasturnare —
de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri de pereli este posibit s&
fie necesar un diblu speciall

Duvardaki sabitleme, devrilmeye karg bir emniyet tedbiridir ve
mutlaka monte ediimelidirl Bazi duvar tiplerinde bunun icin dzel bir
diive! gerekli olabifirt

@ 0 806 00606 60

O6a3aTeNsHO YCTAHOBWTE KPENNSHWE Ha CTeHe 8O nsbexanne
onporrasisanval [N HEKOTOPLIX THROB CT8H MOXET noTpebo-
BATHCSH CNeUNantHbii robens!

_Hi.l M4 x 10mm
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8 x
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